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Az ötödik huszezer lejes sorsolás 9-ik száma 
VIII. éviolyam, 188. szám. Oradea-Nagyvárad. Areca Mezü Szombat, 1926. augusztus 21. 

A szerkesztésért felelős: 

MARTON MANÓ főszerkesztő 
Kladóhivatal : 

Cuza antiszemita pártjában 

A Cuvantul, a román ifascis- 
ták lapja, tudvalevően egy idő óta 
ieltünő hevesen támadja Cuza ta- 
nárt és rajta keresztül az egész 
antiszemita pártot, - hivatalos ne- 
vén: a Keresztény Nemzetvédelimi 
Ligát. A Cuvantul, amely különben 
maga is gazdag antiszemitizmussal 
telitett lap, volt az, amely teret 
juttatott a Cuza irányítása aijatt 
álló diákmozgalom egyik vezére, 
dr Joan Is rate cikkeinek, ame- 
lyek az ősz Cuza tanár presztizsét 
csökkentették. A iascista lap volt 
az, amely az antiszemita pártnak 
a mult vasárnap megtartott vá- 
lasztmányi ülése előtt napról-nap- 
ra azt jelentette be tekintélyes 
számu olvasótáborának, hogy a 
pértválasztmány legkitünőbb tag- 
jai Jasipon Cuza ellen iognak ior- 
dulni, hogy szenzációs kizárások 
lesznek és így tovább. 

A jassii gyülésen azonban nem 
történt az, amit a Cuvantul meg- 

jósolt. 
szavazott Cuzának és olyan egy- 

A választmány bizalmat 

hangu határozatokat hozott, ame- 

lyek általáncs meglepetést keltet- 

tek, . 
Legleltünőbb e határozatok közt 

az, amely kihangsulyozza, hogy az 
antiszemita párt nem ismer el seia- 

miféle nemzeti kisebbséget. Ez 

homlokegyenest ellenkezik Cuza 
eddig hirdetett fellogásával, amely 

tudvalevően abban csucsosodott 
ki, hogy minden néppel és ieleke- 

zettel összeleg a párt - a zsidók 

ellen. Ebből a koncepcióból követ- 

kezett Cuzának és Sumuleanunak 

tavaly szeptemberi látogatása Bu- 

dapesten, 

A Cuvantul azonban lolytatja 

támadásait Cuzáék ellen. Most 
részleteket közöl a jasi-i ülésről és 

azt igyekszik dokumentálni, hogy 

az antiszemita-párt választmá- 

nyában távolról sem volt meg 

az az összhang, amíről egyes 
lapok beszéltek. 

Tudni véli a Cuvantul, hogy Cuza 

tanár Jasiban ki akarta záratni a 

pártból Jon Zelea-Codreanu-t, dr 

Joan Istrate-t, Paul Iliescu-t és 

dr Haralamb Vasiliu-t azért, mert 

ezek a Cuvantul-ban (Cuza szavai- 
val élve: „egy elidegenült lapban) 

cikkeket közöltek. 

Hogy a pártválasztmány ülésén 

komolyabb félreértések nem vol- 

tak, azt a bukaresti fascista ujság 

Macridescu focsani-i kerületi el- 

nök közbelépésének tulajdonitja. 

a lascizmusi 
- Bukaresti tudósítónk távírata 

Mavridescu harmóniára és engesz- 
telődésre hivta fel a tagokat 

- Nem eltüntetni, - mon- 
dotta - hanem megjavitani a 
tévelygőt! 

Cuza tanárra e szavak oly ha- 
tással voltak, hogy visszavonta ki- 
zárási inditványát. 
Később Em. D, B. Vasiliu ügy- 

véd kért egy és más kizárásokat, 
de sikertelenül. Igy tehát nem 
zártak ki senkit, 

Expozéjában, amely pártpro- 
gram volt, Cuza a következő négy 
problémára terjeszkedett ki: 

1. A Keresztény Nemzetvé- 
delmi Liga 
házhoz. 

2. A Liga viszonya a kisebb- 
ségekhez. 

3, A Liga és a fascizmus. 
4. A Liga és az iljuság. 

viszonya az egy- 

Bizonutalan állásioslalás a nemzeti kiscbbségekkel szemben - Ilitélik 

Az expozé után vita indult meg 
és ennek során Malaiu Titusz dr 
a Nagyváradon is ismert tudós, 
teologiai tanár, a Liga és az egy- 
ház viszonyáról olyan hatásos elő- 
adást tartott, amely meggyőzte 
Cuzát eddigi álláspontjának hely- 
telenségéről. Arra a konkluzióra 
jutottak, hogy 

a Ligának ieltétlenül tisztelet- 
ben kell tartani a román nem- 
zeti egyházat ugy, amint vaun. 

Ami a nemzeti kisebbségeket il- 
leti, ennél a kérdésnél Pop Valér 
dr és Román Valér dr, ismert 
kolozsvári ügyédek szólaltak fel és 
az ő felszólalásuk nyomán kifejlő- 
dött vitából olyan határozat szü- 
rődött le, amelynek lényegét pon- 
tosan még nem ismerjük. Egyik 
verzió szerint a határozat kimond- 
ja, hogy 

Heged 

Szerkesztőség Károly herceg (Szilágyi Dezső)-utca 6. 

Egyelőre cisimultak az ellentétel 

Cenzurat, 

üs Hirlapiroda 

..... 

a Liga nem ismeri el a nem. 
zeti kisebbségeket. 

Viszont a másik verzió szerint a 
Liga álláspontja az, hogy 

a kisebbségeknek joguk van a 
román nemzeti állam keretei 
kőözt élni. 

A fascízmus létjogosultságát nem 
ismeri el a Liga. 

Végül az ifju nemzedékkel szem- 
ben igy jelölte meg saját állás- 
pontját: 

csak egyetlen egy nemzedék 
van, - az, amely iljakat és 
öregeket egyaránt felőlel. 

A választmányba, a kilépett dr 
Joan Istrate, Cornelinu Zelea-Cod- 
reanu és Gheorghe Belcuta helyé- 
re Cuzának három odaadó hive 
került: Georgica Cuza, M. P. Flo- 
rescu és Victor Fedeles. 

A helyzetet a Cuvantul ugy fog- 
lalja össze, hogy Cuza fegyverszü- 
netet kötött ellenteleivel, Egy bi- 
zottság, amelynek tagjai Román 

Valér dr, Cristopol őrnagy és Va- 

siliu ügyvéd tanulmányozni fogja 

az ailapszabályokat, hogy az elnö- 
ki hatáskört kibővithessék. 

Tangerben felkelés készül 
a irancia uralom ellenmn 

A spanyolok izgatják az arab lakosságot 

Párisból jelentik: Jan- 
guas spanyol külügyminisz- 
tern vilatkozott a spanyol- 
olasz szerződésről. 
kezett arról is, hogy a tangeri 
kérdést rendezni kell és a gib- 
raltári tengerszoros védelmé- 
hez okvetlenül szükséges, 
hogy a tangeri zóna spanyol 

iennhatóság alá kerüljön. 
UWUgyanakkor, amikor egy 

aktiv spanyol miniszter Tan- 
gernek teljesen Spanyolország 
érdekkörébe való bevonásá- 
ról beszélt, 

Tangerben megkezdődtek 
a nyugtalanságok. 

Londoni lapok irják, hogy 
a tangeri helyze rendkivül 
kritikus. 

Tangerben holnap általá- 
nos sztrájk tör ki, 

amelynek jelentőségét iokozza, 
hogy a környék lakosai hol- 
naprna nagyszámban Tangerbe 

Megemlé- 

- Az Estilap eredeti távirata - 

készülnek. hogy szimpátiájuk- 
ról biztositsák a sztrájkolókat. 

A sztráik éle kifejezetten a mai 
rezsim ellen irányul, 

lüntetés lesz Franciaor- 
szág ellen és Spanyolor- 
szág mellett. 

A lakosság egyre jobban köve- 
teli, hogy a közigazgatásban a 
spanyolok számarányuknak 
megifelelően vegyenek részt, 
hogy ellensulyozni tudják a 
francia fennhatóság alatt álló 
rabati serif befolyását. A köz- 
igazgatási hatóság értesitette 
a konzuli bizottságot, hogy 

a csendőrség nem tudja a 
rendet fenntartani és a la- 
kosságot megvédeni, mert 

ugy a benszülöttek, mint a 
spanyolok iel vannak ilegy 
verkezve. 

Nyilvánvaló, hogy Tanger- 
ben spanyol izgatás folyik és 
ezek a jelenségek a 

-
-
 

spanyol, 

fascizmus imperialista céljai- 
nak tudhatók be. Az sem vál- 
toztat ezen a tényen, hogy 
Rivéra tábornok a valóság 
ellensulyozásául, hir szerint 
felajánlotta, hogy hajlandó 
spanyoll csapatokat bocsátani 
a rend fenntartására. A kikö- 
tőben horgonyzó angol, íran- 
cia és spanyol hajókat értesi- 
tették a kritikus helyzetről. 
A Westminster Gazettenek 

jelentik Tangerből, hogy 

a ielkelő lakossággal ro- 
konszenvező környékbeli 
törzsek be akarnak ha- 
tolni a városba, hogy a 
sztrájkolókhoz csatlakoz- 
zanak. Az általános sztrájk 
kitört. 

Iratkozzon be 
la nesedüs Y 
kotta-és kölcsönkönyvtárba 
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NAGYVÁRADI ESTILAP 

I17 Aanaiia aagdhri nemeezsédb III 
TI Eguyaaza madmrüge ? 1926. augusztus 20., pénteken ii 

- Nácádábs zmiksee 

A francia forradalom legjobb filmje 7 felvonásban. 

II Emil Jannings és Werner Kraussal a főszerepekben ii 
és a 

a 

u Haláldarcu emalber 
- Társadalmi dráma 5 felvonásban. 
1 A főszerepben: Mindszenthy Mária. 

t Iolnan: Pal és Palachon csavargók 
EM=EMEM=M=EM= 

Mi 

Egyetemi hallgatók 

műsoros táncestélye 

aKeresk. Csarnokban 

nemzetközi 
tenniszversenye 

a Rhédey-kertben 

aug. 17-22. 
a ....... ..... 

x Ön utazik? Vizumait gyor- 
san, pontosan a Hegedüs Hir- 
lapirodában rendelje! Teleion 
458. 

* Lepedatu pénzügyminiszter 
átutazott Nagyváradon. Ma 
reggel fél 8-kor a kolozsvári 
gyorshoz csatolt szalonkocsi- 
ban Nagyváradra 
Lepedatu János pénzügy- 
miniszter. Az állomáson a mi- 

nisztert Jacob Józsi pre- 
fektus, Tulbure György, 
Popa György és Jacob Lá- 
zár dr és Marcus István ifo- 
gadták. Lepedatu miniszter 
autón nyomban tovább ifoly- 
tatta utját Belényesre, ahol ma 
délelőtt 11 órakor temették 
apósát, a 87 esztendős korá- 
ban elhunyt Papp Vazul es- 
perest. 

7 Házasság. Tegnap este 8 
órakor tartotta esküvőjét a gö- 

rög keleti székesegyházban 
Constantin Urbeanu pénz- 
ügyigazgató helyettes, 
Climescu kisasszonnyal. A 
iényárban úszó templotel . elő- 

kelő közönség. A násznagyi 
tisztet Al. Miulescu alez- 
redes és neje töltötték be. A 
fiatal pár rengeteg gratulá- 

ciót kapott. 

x Vizum, gyorsan, pontosan 
a Hegedüs Hirlapirodában. - 
Teleion 458. 
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Statisztikai hivatalt állita- 
nak iel Nagyváradon. Ma dél- 
előtt rendelet érkezett a város- 
házára, hogy zártos határidőn 
belül állitsák fel Nagyváradon 
a statisztikai hivatalt. Miután 
azonban a rendelet nem egé- 
szen világos, bevárják a vég- 
rehajtási utasitást és csak az- 
után kerülhet sor a váradi sta- 
tisztikai hivatal felállitására. 

-/33. 

C imi szitársulai 7 

MEGPOFOZOTT 

Heuman-szinkörbe 
a 

* Százötvenezer ember érkezett 
eddig Budapestre a Szent-István 
ünnepségekre,. A Szent István-napi 
ünnepségekkel kapcsolatosan 
Ripkka Ferenc főpolgánmester je- 
lentést tett Bethilemn István grói 
magyar miniszterelnöknek A fő- 
polgármester jelentése szerint ed- 
dig több mint százötvenezer em- 
ber érkezett a vidékről és kül- 
földtől. A Szent István-hét erköl- 
csi és anyagi sikere biztositott- 
nak látszik. A vasutak még min- 
dég zsulolva érkeznek a magyar 
tfővárosba. A Szent István-napok 
alatt a kávéházak egész éjjel nyit- 
va tarthatók. A Szent István-hét 
bevezetésül tegnap este 8 órakor 
tartottak először nagyszebásu sza- 
badtéri szinjátékot az FTC pályán 
az Országos Szinészszövetség ren- 
dezésében. 
nsonunasamsemanamameamm 

Gyermekmatinó 
az Alamic nyári mozgóban 
1926 augusztus 22-én délelőtt 

fél 11 órai kezdettel 

Pal és Palachon, 
csavargók 

10 és 15 leies helyárakkal 
inamums a 

x Orvosi gyakorlatban leg- 
jobban bevált, viselésben leg- 
kényelmesebb modern öltöz- 
ködéshez legalkalmasabb has- 
kötőket készit Kovács Sán- 
dorné (Nilgesztelep) pályaz 
udvarral szemben. 

éves fiu Biharpüspökiben. 
harpüspöki községben 
egy tizenöt esztendős paraszt- 
gyerek dobta el magától az 
életet. Ille Sándor hosszabb 
idő óta volt alikalimazásban 
Veres Sándornál, mint ko- 
csis. A fiatal ifini a napokban 
valami mulasztást követett el, 
amiért gazdája megfedte. A 
dorgálást, ugylátszik nagyon a 
lelkére vehette a fiu, mert el- 
tünt és tegnap reggel, mikor 
gazdája keresésére indult, az 
istálló gerendájára felakasztva 
találta. Az esetről a biharpüs- 
pöki csendőrség jelentést tett 
az ügyészségnek. 

A vilnailtársulatbe- 
mutalja „A meg- 
polozottat 

? Felakasztotta magát egy 
nyolevanéves asszony. A 
nagyszántói csendőrség ma te- 
lefonon jelentette az ügyész- 
ségnek, hogy tegnap özv. Ve- 
res Rozália 80 esztendős asz- 
szony felakasztotta magát és 
meghalt. Az öregasszony hosz- 
szabb idő óta nagy nélkülö- 
zések közt élt és a nyomor 
kergette a halálba. 

egseoeseaeatItILItE 
gteyman fzinkör * 

ma utoljára bemutatja 5, 7 
és 9 órakor 

NeW-Yorki 
lcány- 

kereskedől 
5000 rendőr és detektiv 

assistálása mellett. 

5, 7 és 9 órás szünetben 

KADARL 
Fellépnek : 

Stoll, Dragos Jolanda prima- 

balerina, Serters Péter balett- 

mester, Denise és Lusítania 

a párisi Moulin Rouge csoda- 
gyermekei angol stepp és 

balettszámokkal. 
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Rendes helyárak! 

Szombaton bemutató 

Bihorsugír 
Henry B. Walthall 

kettős szerepben. 
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Oriási mennyiségüű 
női kötött kabátok, 
mellények és pulove- 
rek érkeztek, meglepő 

1525-1 Olcsó árakban 

Klein Vilmoshoz 
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Bul. Regele Ferdinand 3. 

at Öngyilkos lett egy tizenöt- í 

Bi 
tegnap 

stll 

Duan minszmz 
- a, pénteken premier 111 
1] M 5.7 ele órakol 

m llalálos 
i i latlalság 
Ii8 Dráma 7 felvonásban 

A főszerepben : 181 

II PATSY RUTH MILLER 

3Bécs legvidámabb É 
embere 11 

1 Dárkonyi Mihály i 
iii és Korda mMára 
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Bucsuznak Kengyelék 
Lengyei Vilmos és Hollós Juci, 

a Lengyel-pár bucsuzik. Vasárnap 
lépnek Schönherr Gyermektragé- 
dia cimü drámájában a nagyvá- 
radi publikum elé, még egyszer, 

mielőtt uj szerződésükbe menné- 
nek. 
Sem a komoly törekvésüű Len- 

gyel Vilmos, sem Hollós Juci, aki 
itt vált igazi, őszinte hangu nagy- 
szinésznővé, nem szorulnak arra, 
hogy kvalitásaikat ujra és ujra fel- 
fedezzük. Ebben a városban csak 
hiveik voltak és nem szivesen ve- 
szünk bucsut tőlük, Lengyel Vil- 
mostól és Hollóés Jucitól, akiket 
egy elágazó és felfelé ivelő pálya 
Budapestre szólit. A vasárnapi bu- 
csu különben irodalmi esemény is 
egyben, mert Schönherr műve, 
mely tavalyi bemutatóján altalá- 
nos irodalmi sikert aratott, problé- 
mája érdekességében tulszáravalja 
a hasonló tendenciáju szindarabo- 
kat. A gyermekről beszél Schön- 
herr, aki megtudja, hogy az any- 

ijának kedvese van és a pubertás 
érzékenységében 
szánja magát, 

7intér Böske 
egyetlen fölléptével 

tartja kedden este Tompa Béla 
bucsuelőadását, a valamikor nagy- 
sikerül Zsuzsi kisasszony cimű 
operettben. A postás kisasszonyt 
Pintér Böske, a suszterinasból 
lett operaénekest Tompa Béla 
fogja játszani. A többi szereneket 
Tóthné, Tompos, Stoll, és Sós 
játsszák. 

Hegman szinmkör 
Péntek: Newyorki leányköres- 

kedők. 

gyilkosságra 

= Nevw-VYorki leánykereske- 
dők, 5000 rendőr és detektiv 
közremüködésével készült 8 
felvonásos filmet kabaré kere- 
tében mutatja be ma a Hey- 
man Szinkör. A kabarészámo- 
kat a legnagyobb gonddal és 
elővigyázattal válogatta össze 
az Igazgatóság. - Jön a Bi- 

borsugár. 
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Szombat, 1946. 

jriedmann ur csodálatos utja Váradtól 

augusztus 21. 

Jfori faidon, Ceylonon, a Kókusz-szigeteken, 
Melbournön 

A legjobb szem se vehetné ész- 
re, hogy a hirtelenszőke ideges kis 
ember a messze Oceánok kalan- 
dos vándora, Szembeülünk a ká- 
véház terrasszán Friedmann 
Zsigmond urral, aki ujjaival a ba- 
kamarsot veri az asztálon s néha, 
beszédközben fanyar mosollyal si- 
mit egyet szájábalógó rőt baju- 
szán. A mosolyában valami szána- 
lom bujkál: ó ti boldogtalan égett- 
valutáju lázárok; de van ebben a 
mosolyban valami rejtett gőg is, 
nem is hinném, hogy Mr. Fried- 
mann, a lelke mélyén valahogy va- 
lami Gullivernek ne érezne ma- 
gát, amint ugy jól körülnéz az ő 
rég elhagyott szülővárosában.., 

. 

- Bizony annak éppen huszon- 
három éve kérem szépen. hogy 
Váradról elzónáztam. 

Elzónáztam. Még a régi kifeje- 
zéseket használja egy ilyen Wel- 

tumsegler, aki csak ugy egy kis 
táskával ment el szerencsét pró- 
bálni, aztán olyan ritka világré- 
szekben járt, mint egy tudós ku- 
tató. A kis váradi kereskedősegéd 
a norinbergi szakmából. 
- Azt emelje ki kéremszépen, 

hogy a norinbergi szakmából, mert 
aztán másképp végeztem kérem 
és konfekció üzleteim... de er- 
ről talán ne... 

Hallatlan izgalmas vándorilások 
és hányattatások után telepedett 
meg Floridában, az Egyesült Al- 
lamok legdélibb részén Jaconsvil- 
leben tiz év előtt. Ma villája, bér- 
palotája, üzletháza van és... van 
egy csekkönyvel!!!... Hazajött kö- 
rülnézni, a 17 éves kislányát is 
elhozta, hogy megismerjék az itt- 
maradt atyaliak, akiken van mit 
segiteni, de van is miből. A Lidón 
üdültek, a fényes Excelsiorban, 
amint a Kurlista mondja: 

Mr. Sigm, Ph. Friedmann and 
daughter Jaconsville. 

Mi az a Ph.? Mosolyog: a tulaj- 
donképpeni neve: Fülőp, Philipp. 
A csekken az ailálasa. S. Ph. Er. 

. 
A szivar fáradtan fityeg a szája 

szögletéből, ki is alszik, amint be- 
szél: 
- Tudja kéremszépen, az egész 

furcsa volt, én már tiz éves ko- 
romban olyan, hogy is mondjam, 
olyan izé voltam... tessék már... 
igen, kalandos természet, itt volt a 
nyelvem hegyén.., Mikor inasnak 
adtak, először a Jankyhoz, nem 
akartam füszeres lenni, akkor el- 
szöktem és gyalog mentem vagy 
husz napig Brünnbe, ott volt egy 
unokatestvérem, meg is találtam, 
de nem tudtunk egymás nyelvén.. 
Onnan megugrottam és Balatonfü- 
redre jött értem az anyám, sze- 
gény. Aztán voltam egyszer gya- 
log Cirkvenicában is, 

akkor Rinaldo Rinaldini akar- 
tam lenni, 

de a bátyám borzasztóan kiporolt. 
Jóizüen nevet. Hevesen dobol 

az asztalon, kisujján szépvizü bril- 
láns villog. / 
- Ugylátszik nekem ez volt a 

sorsom. Menni vakon. Egy kolle- 
gámmal indultam el 1903-ban. Ő 
az öreg Ullmannál volt. Kettőnk- 
től nem rabolhattak volna el töb- 
bet hehe öt pengő forintnál kerem 
szépen. Nála volt a kassza, de 
már Triesztben osztoztunk, egye- 
dül mentem tovább. Hová? Tud- 
tam én. Csak sóhajtoztam, istenem 
istenem, nekem se sógorom. - 

és fakonsvillen át Váradig 
- Saját tudósitónktól -. 

Triesztben dolgoztam egy bazár- 
ban, kerestem huszonöt forintot, 
akkor felültem a hajóra. 

Gyerünk Velencébe. Aztán 
disi Brindisi. 

Várjon kérem szépen 
csak, Itt flektifuszban majd elpat- 
koltam, de csalánba.. 
mondják az ilyesmit elfelejtettem. 
Na aztán jött egy nő, özvegy asz- 
szony, én akkor uram, gondolja 
meg, huszonkét éves gyerek vol- 
tam, azt mondja ő Port Saidba 
utazik, ha velemennék viselné lele 
költségemet. Biz ugye elég régen 
volt, olyan régen, hogy most, mikor 
Pesten elmentem a 
házba és láttam, hogy játszanak 
kalábriászt, hát a hasamat fogtam 
a röhögéstől. Tuli meg buli meg 
ultimó meg öszves, aztán az alsó 
üt, na ilyet! Az én időmben a felső 
király volt a béla kérem szépen.. 
Dehát nem erről beszélünk. Hoi 
is hagytam el.. 

. 
Friedmann ur most a tenyeré- 

be hajtja a fejét, láthatóan elkomo- 
rul. 
- Hajaj kérem szépen, olyan, 

mint egy mese, ha az ember most 
igy innen visszanéz... Monsum- 
ban tanyáztam hónapokig biz 

a Vörös tenger mellett, 
aztán Massavában voltam, egy itá- 
lHai gyanmaton, ahol az asszonytól 
elszakadtam és megtanultam ara- 

Magyar 
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mindjárt 

hogy is 

Japán kávé- 
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bul. Két év után egy olasz őrnagy ajánló levelével mentem Ceylon- 
ba. Hogy ez a sziget milyen győ- 
nyörü, azt egy ilyen bussinesman 
kérem nem tudja elmondani, de 
amit olvastam róla, az mind csak 
sifli kérem szépen. Ott máskép sűt 
a nap, más szaga van a virágnak, 
a szine is más, isten tudja csak 
az a paradicsom. 

Colomboban már le is teleped- 
tem 

és megismertem a budhistákat, na- 
gyon érdekeltek, titokzatosak és 
félelmesek. Voltam egy ünnepükön 
is, aminél szebbet semmiféle szin- 
padon nem lehet látni. Tizenegy 
hónapig nagyon jól ment a dol- 
gom, . 

egy rízs-ültetvényesnél dolgoz- 
tam, 

igen sokat kerestem, de akkori- 
ban nem szerették az idegent. Hát 
mentem tovább, hol is jártam is- 
tenem, a szingalézek hajdani fő- 
fészkébe, Kandyba kerültem, ahol 
akkor még sok tropikus őserdő 
volt. Az angolok roppant csator- 
nákat és rezervoárokat épitettek, 
ott kaptam munkát, már akkor an- 
golul is tudtanmn A megspórolt 
pénzemet itt elvesztettem. Még 
jó, legalább a bolondos ösztönöm 
vitt tovább, Képzelje megborzon- 
gok, ha elgondolom, milyen vi- 
szontagságok után jutottam el 

a Kókusz-szígeteken át olyan 
helyeken, amerre azt hiszem 
előttem kevés váradi ember 
járhatott, 

Perthbe, nyugat Ausztrália főváro- 
sába. Isten jó volt hozzám, külö- 
nösebb baj nem ért, minthogy egy- 
szer rámlőttek, a Kalgoorlie vidé- 

kén pedig minden irásomat elszed- 
ték és a csontomat is összetörték. 
De mit bántam én, fatal voltam, 
szivós és egy gondolatonm volt: 
pénzt szerezni! 

Melbourneban már egy nagy 
üzletben 

rendes állásom volt. A főnököm 
Rubinstein nevü dunántuli 
magyar ember; aki kezemre járt, 
hogy önállósitsam magam Sydney- 
ben, ahogy egy rokonát nőül is vet 
tem, de ez a feleségem szegény, 
hamar meghalt. 

a 

Most vonzón beszéli el Fried- 
mann ur, hogyan utazott már mint 
nem is fedélközi utas Newyorkba, 
ahol bevásárló ügynöke leit egy 
nagy háznak és megvetette vagyo- 
na alapját: 
- A főnökeim nagyon szeret- 

tek, Napokat utaztam egy-egy vá 
rosba, ahol saját bel átásom sze- 
rint nagy raktárakat stoppoltam 
le, egész hatalmas áruházakat, Egy 
sürgöny s már jóváhagyták látat- 
lanul, akkor adhattam a esekket 
és all right, kész. Aztán megnő- 
sültem. 

Mr. Friedmann pajkosan nevet: 
Eddig talán érdekes 

mondja uj szivarja végét rágva - 
de amint az ember megnősül, slusz 
Ettől kezdve nem érdekes. Igaz? 
Isten megsegitett, a feleségem jó 
asszony, délamerikai spanyol, de ő 
is, a lányom is ért magyarul, mert 
én igy beszélek otthon velük, ha- 
csak nem fontos dolgokról van szó. 
Most megyünk az öcsémhez Dé- 
vára, aztán visszajövünk és szep- 
temberben agyő Európa. A kis- 
lánynak megmutatom Párist és me- 
gyünk haza. 

ssasasvasszasossskavsssesnsszazobsesuzamezzakasszenssssamenzazozezeazzazsai 

diákok nem iratkozhatnak be 
más felekezet iskolájába Nagyváradon 

MHMHit mond Bota György tankerületi 
A Magyar 

szerepelt az, hogy 
olyan nemzetiségü, 
nek vallja magát és bármelyik 
felekezet iskolája felvehet más 
vallásu tanulókat is. 
Közeledik szeptember és a 

beiratkozás, s az iskolakérdé- 
sekben éppen olyan bizonyta- 
lanság urakodik. mint eddig. 
Különösen az a körülmény ér- 
dekli a nagyváradi szülőket, 
hogy megnyilik-e a premontrei 
gimnázium - és az, hogy mi 
lesz a nyilvánossági joguktól 
megiosztott intézetekkel? - 
Ugy tudjuk, hogy ezekben az 
ügyekben ma is tárgyalások 
iolynak a Magyar Párt és a 
kormány között. Mindenesetre 
szükséges, hogy 

a tárgyalások 
siettessék és tiszta kép 
táruljon még idejében az 
iskolázó iljuság és a szü- 
lök elé. 

Munkatársunk tegnap felke- 
reste Bota György tankerü- 

menetét 

leti főigazgatót és kérdést in- 
érkezett-e 

kormányintézke- 
abban a tekintetben, hogy 

bármilyen felekezetü ta- 
nulók, bármely más fele- 
kezet iskolájába is beirat- 
hatók? 

tézett hozzá, hogy 
riár valami 
clés 
eS 

Bota főligazgató kérdésünk- 

Párt választási 
vivmányai között első helyen 

mindenki 
amilyen- 

re kijelentette, hogy eddig ke- 
rülete nem kapott a miniszté- 
riumtól rendelkezést. 
- Hivatalosan tudomásom 

nincs arról, hogy egy ilyen 
rendelet létezhetik, - mon- 
dotta a főigazgató és nem kap- 
tam erre vonatkozólag semmi- 
féle értesitést. A német iskolák 
tudom, kaptak egy ilyen szel- 
lemü rendelkezést, a német is- 
kolákhoz már ez meg is érke- 
zett és foganatositották is. 
Bota főigazgató e kijelentése 

snasozaznmaczarsszmnamzmomzzmmazaan 

főigazgató 
meglep bennünket és ami még 
rosszabb, az a körülmény, 
hogy a németek már kivivták 
maguknak azt, amiról a ma- 
gyarsággal még mindezideig 
csak beszélnek. 

Vallószinünek tartjuk, hogy 
ez a késedelem, mely sulyos 
bizonytalanságot idéz fel, nem 
hanyagság következménye és 
a Magyar Párt részéről min- 
den intézkedés megtörtént az 
égető iskolakérdések rendelke- 
zésére. 

z azaamsmmam 

HHIiNor kell jelentkezni 
választól idazolványért a szepiemberi 

váradi pófválasztásra ? 
A nagyváradvárosi járásbi- 
róság vezetőjének helyettese, 
Urszinyi Józset dr közli, 
hogy a szeptember hatodiki 
részleges képviselőválasztásra 
nem fognak uj választási iga- 
zolványokat kiadni, hanem a 
választók szavazati jogukat az 
előző általános választásokra 
kapott választási igazolványaik 
alapján gyakorolják. 

Választói igazolvány csak 
azok részére állittatik ki, akik 
azt az előző választásoknál át 
nem vették, viszont azoknak a 
választóknak, akik az előző 
választásokra már a választói 
igazolványukat átvették, de 

azt elvesztették, a választási 
törvény 23. §-a értelmében a biróság másodlatokat 
cat) fog szétosztani. 
Ezért mindazok a választók, 

akik a fentiek szerint választói 
igazolványrá, vagy másodlatra 
tartanak igényt, a nagyvárad- 
városi járásbiróságnál (Tör- 
vényszéki palota 53. sz. es- 
küdtszéki terem) a családne- 
vük kezdőbetüje szerint kitü- 
zött alábbi sorrendben és az 
alábbi napokon délelőtt 9-12 

(dupli- 

és délután 15-18 óra között 
jelentkezzenek 

1. A. B. C.D és E-betük 

/ 



H. . és J betük augusztus 
24-én. 3. K.L. M. N.és O 
betük augusztus 25-én. 4. P. a 
O. R. S és Sz. betük augusztus 
26-án. 5. T. U V.Wés Z 
betük augusztus 27-én. 

Azok, akik a fent kitüzött 
határnap elmulasztását hivata- 
los bizonyitvánnyal igazolják, 
az igazolványuk, vagy másod- 
latuk átvétele végett még az 
1926 augusztus 28-án deélelőtt 
9-12 és délután 15-18 óra 
között jelentkezhetnek. 

A választási igazolványok, 
illetve másodilatok csak sze- 
mélyesen vehetők át. A vá- 
lasztók tartoznak személyazo- 
nosságukat a községi válasz- 
tásokra kapott választási iga- 
zolványukkal, vagy annak hiá- 
nyában más megifelelő okirat- 
tal igazolni. 

amaezamazaanzamamummaanmezzzze 

Garázdálkodnak 
a biciklisták 

A rendőrség figyelmébe ! 

Alig két nappal előbb jelent 
meg a rendőrség átszervezésé- 
ről szóló hivatalos közlemény. 
Miután azonban a rendőrség 
jelentéséből nem tünik ki 
egész világosan, hogy a ga- 
rázdálkodó biciklisták melyik 
ügyosztályhoz tartoznak, kény- 
telenek vagyunk itt, a nyilvá- 
nosság utján panasze emelni 
azok ellen a visszaélések ellen, 
amiket Váradon a kerékpáro- 
sok elkövetnek. 

A város forgalmasabb he- 
lyein, autók, kocsik, villamo- 
sok között száguldoznak a ke- 
irékpárosok és ilyen vakimerő 
produkciók közben veszélyez- 
tetik nemcsak saját életüket, 
de a gyanutlanul sétáló publi- 
kumét is. 

Ha jól emlékszünk, hónapok- 
kal előbb egy rendelet jelent 
meg, amely kimondotta, hogy 
a Barátok templomától egé- 
szen a kishidfőig csak P. jel- 
zéssel elláltott kerékpárosok 
járhatnak. Ilyem koncessziót 
csak birósági kézbesitők, rend- 
őrök, csendőrök, egyszóval hi- 
vatalos egyének kaphattak. - 
Egészen érthetetlen aztán, 
hogy csaknem valamennyi csa- 
ládi kerékpárosnak megvan a 

P.-jele. 

Tegnap délután egy ilyen P. 
jelzésü fiatal kerékpáros az 
Astoria-kávéház előtt elütött 
egy idősebb urat. A kerékpá- 
ros is elvágódott. Az öreg urat 
a kávéház előtt ülő emberek 
szedték fel az ut porából. Ko- 
csiba kellett ültetni és ugy 
vinni a lakására. Rendőr lőtá- 
volon belül egy sem akadt és a 
biciklista közben tovább szá- 
guldott. 

Nem ártana, ha a rendőrség 
sürgős revizió alá venné a 
már kiadott engedélyeket és 
legjobb volna, ha az összes 
P.-jelzéseket bevonnák, s a fő- 
utcavonaloni egész egyszerüen 
beszüntetnék a kerékpározást. 

NAGYVÁRADI ESTILAP 
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A NAGYVÁRADI ESTILAP REGÉNYE 

Eren : AU KAARNERSECEMEN 

Mi történt eddig ? 
(Kohn Izidor egy német herceg- 

ség székvárosában levő hires 
könyvkiadócég főnöke egyszer 
a székváros arisztokráciája által 
rendezett jótékonysági estélyen 
iskolatársa Holm vérteskapitány 
révén megismerkedik arisztokra- 
tákkal először báró Sternau főhad- 
naggyal, aztán Holm Tekla gróf- 
nővel és ennek nevelt lányával 
Dórával, akibe Izidor halálosan 
beleszeret s már arra gondol, hogy 
feleségül veszii - Az 
nagy Dóra 
nak üzletet ajánl: adja ki a cég a 
hercegség husz kötetre terjedő 
történetét, amelyet ő, Holm eróf 
irt meg, Kohn Izidor meggondo- 
lási idő után levelet ir 
az udvarnagynak, akinmek bejclen- 
ti, hogy hajlandó az üzletet meg- 
kötni, ha Dóra grófnőt feleségül 
hozzá adják. Tekla gróinő, Holm 
gróf udvarnagy és a hercegi udvar 
lelkésze igyekeznek rábeszelni 
Holm Dóra égrófnőt, mert ez 
a házasság kisegiti a családot az 
anyagi zavaraiból. Dóra határo- 
zatlan: gondolkodik, mit tegyen. 
Arra gondol hogy ifjuságában Iret- 
tach Hans Joachim főhadnagy 
iránt, akinek az airikai gyarmati 
csapatokhoz való elutazása előtt 
meggondolatlanul odaadta ma- 
gát. Dóra visszautasitja Kohn izi- 
dort, a kérőt. Tekla grófnő biztatá- 
sára Izidor szivósan folytatja az 
osromot Dóra gróinő ellen. Végre 
re, mikor ketten magukra marad- 
nak, Izidor megkéri Dóra kezét. 
Dóra enged és az eljegyzés meg- 
történik. Izidort megkeresztelik. 
Közben hazaérkezik Trettach 
Afrikából. Eljön az esküvő napja. 
Trettach, aki a vendégek közt 
van, táviratot kap, hogy nagyapja 
meghalt és ő lett a sokmilliós va- 
gyon örököse. Hiába, Dóra már 
Kohn Izidornak a hites felesége. 
A fiatal pár éjflélután elhajtat. Dó- 
ra visszavonul a hálószobába. Izi- 
dor a kulcslyukon át végignézi fe- 
lesége vetkőzését, aztán belopózik 
a szobába és viaskodni kezd Dó- 
rával, aki undorral dobja el magá- 
tól férjét és öklével arcába sujt. 
Izidor megsemmisülve távozik. 
Reggel azért nekiindulnak a nász- 
utnak, amelyen Dóra továbbra is 
távoltartja magától Izidort, Haza- 
érkezve rengeteg üzleti gond 
várja. 
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Tehát az udvarnagy bizonyára 
eliogadott volna minden ieltételt, 
csak hogy Pantheonját nyomtatás- 
ban lássa. És Izidor, mialatt ott 
ült iróasztalánál, amelyre apja 
márványszobra jéghidegen meredt 
le, - nyomottan érezte, hogy a 
veszedelem közelg feléje, anélkül, 
hogy tudta volna, honnan jön, - 
épenugy, mint védtelen ember, aki 
tudja, hogy halálos ellenségével egy 
sötét kamarába zárták, 
Apja sohasem avatta be őt sa- 

ját munkájába, de ha ilyesmivel 
mégis kisérletezett, Izidor a lehe- 
tőséghez képest kitért előle. És 
most egyedül állt szemben egy 
vállalkozással, amelynek végrehaj- 
tása szakértő kiadónak egész tett- 
erejét követeltee - kényszeritet- 

udvar- 
nagybátyja Izidor- 

te őt egy szerződés, amelynek ter- zál 
hetetlenné lett számára; amikor ez hes kötelezettségeit az energia, a 

körültekintés, 
részben tudják ellensulyozni. 
Sebtében átgondolta, nem kelle- 

ne-e minden eszközzel megkisérel- 

a szorgalom csak 

got, ami 

egy évtizeden át, 

nie, hogy Goldschmidt prokuristát 
visszatérésre rábirja. Reszketett 
attól a gondolattól, hogy egész nap 
az irodában dolgozzék, ieleségét 
pedig magára hagyja. Amig ő tá- 
vol van Dórától, addig Dóra sza- 
bad. Mindenki be- és kíjárhat ná- 
la, anélkül, hogy ő, a ilérj, tudna 
róla, - odajárhat ő, Trettach bá- 
ró is,., 

Leküzdhetetlen nyugtalanság 
vett erőt rajta. Már icgta is ka- 
lapját, hogy hazasiessen, amikor az 
udvarnagyot jelentették be neki. 
Nem utasíthatta el, helyt kellett 

állnia, De gondolatai nyugtalanul 
csapongtak; alig értette azt, amít 
az udvarnagy kényelemesen ma- 
gyarázgatott. Holm grói egészen 
más volt meost, mint hónapokkal 
ezelőtt, első találkozásuk alkalmá- 
val, Kényelmes biztonság, megelé- 
gedett öntudat domborcdott ki 
arcvonásaiban. Hosszu lábát mesz- 
szire kinyujtva ült a bőriotőjben 
és mint valami török basa adta meg 
az utasitást, mintha akaratával 
szemben nem volna helye kifogás- 
nak. 
Ez alkaloammal sürgősen papir- 

mintákat kért a szöveg, a mellék- 
letek és a diszpéldányok számá- 
ra. Ajánlotta, hogy japánpapirt 
egy párisi cégtől szerezzenek be. 
Javasolta, hogy e sajátságos iro- 
dalmi munhához külön betüt ön- 
tessenek és már át is adta Izidor- 
nak ama betüöntődék névsorát, 
akik számításba jöhetnek. Amít 

mint szerző az 
ismételten megkezdett tárgyalásai 
során megtanult és összegyüjtött, 
mindaz most vizesésként zudult az 
elkábult kiadóra. 
A gróli ezernyi szakkérdésére 

Izidor nem is tudott válaszolni. 
Zugott a leje és amellett tükön ült, 
minden pillanatban készült a be- 
szélgetést megszakitani és elro- 
hanni. Végül széhoz juthatott hosz- 
szu utazására, a rengeteg munkára 
amít itthon talált, megigérte, hogy 
a legközelebbi napokban mindent 
lebonyolit és végül kétségbeecsésé- 
ben csengetett, hogy behivja Wel- 
ler nevü könyvelőjét, egyikét ama 
mnukatársainak, akiket szolgálat- 
készségükkel és tiszteletükkel kü- 
lönösképen rokonszenveseknek ta- 
lált. Ezt a magastermetüű szőke 
Hatalembert mint a Pantheon tech- 
nikai előállitására kiszemelt ve- 
zetőt mutatta be az udvarnagynak. 
Weller e váratlan előléptetésen 
meglepődőött, de épenugy meg is 
örült neki; mert ez a terület mos- 
tanáig az öreg Goldschmidt terré- 
numa volt. Tiszteletteljesen haj- 
longott a magas uraság előtt és 
egészen annak rendelkezésére bo- 
csájtotta magát. 

Izidor ezek után vette a kalap- 
ját és azzal a kifogással, hogy Dó- 
ra kissé gyöngélkedik a hosszu 
utazás után, elbucsuzott, 

Nagyobb esedékes összegek 
ügyében többeször 

kerültek ezek, de azért zidor a 
legközelebbi hetekben minden ne- 
hézség nélkül iizette ki számiáit, 
Azonban ritkábban jött be az 

üzletbe. Weller, aki minden kel- 
lemetlenséget igyekezett tőle tá- 
voltartani, épen ezáltal nélkülöz- 

a iatalember szabadságáról vissza- 
tért, Izidor valósággal iellélekzett 
Neki adta a cégjegyzői jogosultsá-: 

Goldschmidt kilépése 

reccsenését, - és boldog em 
hitte magát. 

iolytán felszabadult. És az udvar. 
nagy, ha eljött, ami különben min- 
dennapos eset volt, csak futtában 
köszönt Izidornak, és azonnal Wel. 
ler urat hivatta, aki aztán rohant 
és órákhosszat tartó konlerenciá- 
kon vette át az előkelő szerző ki. 
vánságait. 
Az első kötet előállítési költsé. 

gei már eddig tizennyolcezer már- 
kára rugiak, amint Goldschmidt 
pontosan megjéselta. 

izidor már borzadt az ujabb és 
ujabb kérdezősködésektől, próbák- 
tól, megbeszélésektől. Egyetlen 
erős szava uj arcot adott volna az 
egész tárgyalásnak; de cseppett 
sem volt hozzá bátorsága. Minden- 
ki más előtt oly természetesnek 
látszott az, hogy a Pantheon sajtó 
alá bocsátása teljesen símán fog 
lebenoyolódni és nagy sikert fog 
hozni, hogy Izidor 
volna az udvarnagyot ujabb kétsé- 
gekkel megbántani. De volt még 
egy oka, amely nagy sullyal csett a 
mérlegbe: legvégső reménye az 
volt, hogy szükség esetén a gról- 
ial, mint leleségének bátyjával köz- 
li baját és tőle kér segiiséget Dó- 
ra elutasitó magatartása ellen. 

Izidor most már egyre ritkáb- 
ban járt be a baltba, Mint árnyék 
ugy követte leleségét a házban; ha 
pedig az asszonynak dolga akadt a 
városban akkor Izidor elkisérte és 
mindig a legdrágábbat vette meg 
neki abból, amire épen szüksége 
volt; órákhosszat türelmesen várt 
a varrónő előszobájában, ha Dóra 
próbált. Csak, ha Dóra a nagyné- 
nihez ment, akkor maradt otihon 
Izidor, hogy szabaduljon annak a 
„szegények számára" való örökös 
követelődzéseitől. 
pódzott Dóra hálószobájába, száraz 
ajakkal, izzadó kézzel turkált iele- 
sége szekrényeiben, csókolgatta a 
ruhákat, amelyeket Dóra viselt és 
a ruhák közé dugta lorró fejét, 
hogy sóváran felszívja a nő testé- 
nek illatát. Olykor-olykor a ko- 
módból magához vette felesége se- 
lyemifehérnemüjének egy-egy da- 
rabját és éjnek idején, könnyeit 
visszalojtva csókolgatta azt. Mind- 
ez azonban csak növelte a nő után 
való vágyát, ahelyett, hogy enyhi- 
tette volna. És agyában ujból vak- 
merő terveket lorgatott, amelyek 
véget kellett, hogy vessenek győt- 
relmének, Dórának távollétében jó 
magasan kiiurta a hálószoba ajta- 
ját, a lyukat kisímitotta és megie- 
lelő lestékkel befestette. Legköze- 
lebbi estén, alig hogy Dóra ruhá- 
ját levetette és kis cipőjét az ajtó 
elé rakta, Izidor halkan, mint va- 
lami betörő, harisnyára vetkőzve, 
egy széket hozott oda, végtelenül 
óvatosan felállott rá és igyekezett 
a szobába bepillanatani, Nem lát- 
hatott semmít, mert a lyuk nagyon 
magasan volt és nem elég rézsuto- 
san lefelé, ahogy kellett volna len- 

nie. De mégis látta Dórának az ár- 
nyékát a ialon, hallotta székek t0- 
logatását és végül az ágy halk 

ernek 

Sötétben leselkedett az afjtő 
előtt, mindig készen arra, hogy 
meneküljön, mig Dóra nyugodt lé- 
lekzete el nem árulta, hogy alszik. 
Egy este, amint épen vissza akart 

érkezett éles- menni szobájába, váratlan léptek 
hangu figyelmeztetés. Mindeneset- 
re, a cégnek a legjobb üzletielzibe : 

zaját hallotta a lépcsőről. Megle- 
petten fordult hátra. 

Kitty állt előtte, csodálkozva fe- 
leségének komornája, aki a tőb 
cseléddel együtt fent a padlásszó- 

bában hált. Nyilvánvalóan lent le- 
lejtett valamit a konyhában, amif 
most fel akart vinni. Csinos lány 
volt; kihivó, fitos orr, pikáns, íriss 
are; rövid fehér kötött hálókabát 
jában, amely alig ért térdig, szép 
meztelen lábaival, kis papucsban, 
egészen olyan volt mint egy baba- 

iFolytatjuk) 

nem is merte 
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A magyvárati 
az azomnali kilakollalások megszüntelését kéri 
Már több izben beszámol- 

tunk arról az elégedetlenség- 
ről, amit a portarel-intézmény 
kiváltott a jogkereső közönség 
körében és ami végre is az ál- 
talános ügyvédi sztrájkra ve- 
zetett. Azóta egy kormány- 
rendelet simitott valamit ezen 
az intézményen, az alapvető 
hiba azonban a sok taxa, a 
minduntalan kérvényezgetés, a 
bürokrácia változatlan maradt. 
Egyes portarelek müködése 
most ujabb panaszokra adtak 
okot, amik szükségessé tették 
a Lakásbérlők Szövetségének 
az állásfoglalását. ! 

Ugyanis eddig a biróilag el- 
rendelt kilakoltatásoknál az 
volt az uzus, hogy a végrehajtó 
a lakás kiüritésére 8 napi ha- 
táridőt adott és csak e határ- 
idő eredménytelen eltelte után 
történt meg a kilakoltatás. A 
lakó ilymódon gondoskodha- 
tott valamelyes szükséglakás- 
ról, esetleg butorai elhelyezé- 
séről. Ma egyes portarelek 
megjelennek a kilakoltatandó 
bérlőnél, kikézbesitik a kila- 
koltatást elrendelő végzést és 
mire a lakó meglepetéséből 
jelocsudik, az odahozott idegen 
napszámosok már meg is kez- 
dik a butorok kihurcolását, ami 
nem egyszer pótolhatatlan 
károkat idéz elő. 

Ezeknek a tulbuzgó portare- 
leknek a kilengései ellen. a 
napokban a Lakásbérjők Szö- 
vetsége panaszt nyujtott be dr 
Gellért Miksa ügyész utján 
a nagyváradi törvényszék 
nökéhez. Dr Gellért kimutatja, 
hogy az azonnali végrehajtás, 
nem tekintva, hogy ellenkezik 
a humanitás legminimálisabb 
követelményeivel, de ellentét- 
ben van az eddigi, törvényen 
alapuló gyakorlattal is, amely 
szerint lakáskiüritéseknél min- 
dig meg kapta a fent emlitett 
8 napi határidőt. Ezenkivül az 
azonnali kilakoltatás teljesen 
illuzóriussá teszi a végrehaj- 
tást szenvedőnek az elrendelő 
végzés elleni felfolyamodási 
jogát, amit a törvény biztosit 
számára. Igen gyakran meg- 

el- 

történt már, hogy a felső bi- 
rfóság nmegsemmisitette a ki- 
lakoltató végzést és ilyenkor a 
Kitett lakó vagy egyáltalában 
nem, vagy csak hosszas kálvá- 
ria után juthatott vissza jo- 
gaiba. Mi sem jellemzőbb a 
helyzet visszásságára, mint az, 
hogy például, ha egy butor- 
darab kiadására szól a ma- 
rasztaló itélet, a végrehajtási 
végzés elleni ifeliolyamodás 

NAGYVÁRADI ESTILAP 
Lakáshérlők Szüvelséje jegerős elintézéséig nemm kell 

Kladni az illető butordarabot, 
viszont a lakás kiüritése ese- 
tében a bérlő az utcán kény- 
telen bevárni a jogorvoslat el- 
intézését. 

A Lakásbérlők Szövetsége 
kérte Dumitrescu tör- 
vényszéki elnököt, hogy sür- 
gősen utasitsa a portarel-tes- 
tületet a 8 napos költözködési 
határidő betartására és remél- 
hető, hogy a törvényszéki el- 
nök intézkedésére rövidesen 
meg fognak szünni a lakók jo- 
gait sértő anomáliák. 

nzzazazsmozazasomos 

Kommunista összeesküvést 
lepleztek le Szerbiában 

- Az Estilap eredeti távirata - 

Belgrádból jelentik: A rendőrség nagyarányu kom- 
munista szervezkedést leplezett le, amelynek magva a dél- 
szerbiai Veldezben van. A házkutatások 
dalmi könyveket és röpiratokat találtak, 
eredetre mutatnak. 
sitott. 

alkalmával iorra- 
amelyek moszkvai 

A rendőrség több letartóztatást foganato- 

:.:............. 

Dárady Jlivel érkezik Kehrling 
s ma délulán jáiszanak 

Melemen Rurél szinién jön - Takáts már tegnap versenyzett 
Soha ilyen mezőny méeg nem 

küzdött a Rhédey kerti sportpá- 
lyán, mint az idén. A legjobb ne- 
vek, akik világviszonylatban is 
azok, csupa krekk és egy vidéki 
város életében ritkán 
favoritok a nagyváradi nemzetkö- 
zi verseny vendégei. 
Akik már itt vannak, legtöbbje 

első helyezett bármely nagyszabá- 
su versenyen, többszörös bajno- 
kok 

Takáts pedig az első magyar- 
országi tenniszező, akivel a 
ma érkező Kehbrlingnek ke- 
mény küzdelmet kell majd 
lolytatnia, ha megakarja tar- 
tani Nagyvárad két év-óta vé- 

dett bajnokságát. 

Takáts, ez a huszonhat év körüli 
fiatalember már tegnap megmutat- 
ta oroszlán tudását a mi tennisze- 
zőinkhez képest, amikor a jónevü 
erdélyi játékost, a petrozsényi 
Schlossert az első gémtől kezdve 
reménytelenül végig verte. 
A tenniszpályák nézőközönsé- 

ge már tegnap kialakult: lőleg asz- 
szonyok, elegánsan és ragyogón, 

...................... 

Meguyilt a kalholikus demolraták 
tuilágbékc konércsszusa 

Ezer nemet delegátus 
- Az Eslilap eredeti táviralta - 

FPárisból jelentik: Tegnap nyűt 
meg Boiesy-la-Rivierreben a nem- 
zetközi demokratikus békekon- 
éresszus Marc Sangnier-nak, a 
Hancia katholikus-demokrata párt 
nagynevü képviselőjének elnöklete 
alatt. Számos irancia és küliöldi 
előkelőség jelen volt. . 

arc Sangnier elnöki megnyitó 
beszédében elismerő szavakkal 
emlékezett meg a katholikus-de- 
mokrata világbékeszervezet hat- 
ezernyi hivéről, akik cseppet sem 
naiv álmodozók, hanem ígenis har- 
cosok, akik szembeszálinak az 
önérzéssel és a gyülölettel, hogy 

! 

i 

.
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legyőzzék. Ezután Sanguier felol- 
vasta Painlevé volt miniszterel- 
nöknek a levelét, amely szeren- 
csét kiván a mozgalomnak, Painle- 
vé levelében örömét fejezi ki 
azért, hogy a különböző országok 
iijusága közeledik egymáshoz. Én- 
nek az iljuságnak a feladata az, 
hogy Európát a háboru csapásátóli 
megmentse. Painlevé végül hitval- 

lást tesz azok mellett, akik a bé- 
kéért harcolnak. 
A békekongresszusra Németor- 

szágból ezertagu delegáció érke- 
zett, 

megjelenő 

mint egy divatbemutató, ez ilyen- 
kor a Rhédey-kert. Autók és ko- 
csik érkeznek sorra, pedig még 
tegnap csak a második nap volt s 
komolyabb ellenielekre csak mos- 
tantól kerül sor. De különösen uj 
izgalmakat igér a magyar nőtenuni- 
szezök sokszoros bajnokának 

Várady Ilinek a megérkezése, 
aki a ma délutáni gyorssal jön 
Kehrlinggel és Kelemennel. 

Várady Ili Magyarország és Ausz- 
tria tenniszbajnoknője, a tavasz- 
szal nyerte meg Berlin első diját, 
tehát Berlin bajnoksága is az övé, 
még egész sor német város mel- 
lett. Várady Ili két fordulóban ne- 
anazcsmaessmam 

-
.
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héz munkát adott a párisi olimpiá- 
szon Susanne Lenglennek is. 
megérkező hirességek, Várady Ili, 
Kehrling és Kelemen Aurél loga- 
dására ma délután kivonul az itt 
időző minden városbeli tennisze- 
zők nagy gárdája. 
A tegnap délutáni 

eredményeit itt adjuk: 

I. oszt. férií: 

Velvárt -Grosz 8:10, 9.7, 7.5. 
Takács-Schlosser 6:0, 6:0. 
Fekete -Rozvány 6:2, 8:6. 
Kerekes-Petrovics 6:3, 3:6, 6:4. 

Férii páros: 

Herskovits -Velvari -Kovács- 
Seidner 6:0, 6:2. 

Mátée -Terek-Fischer-Barna 
6:1, 6.3. 

mérkőzések 

H. oszt. női: 

Bartha-Lichtenegerné 
Dr Pellénée-Dr 

6.:2, 6:4. 

Weszi D.-Kakas M. 63, 7.5. 

Hj. férli: 

Straub -Kardos 7.:5, 

I. oszt. női: 

Dr Masznyikné-dr Sándorné 
6:0, 6:4. 
Zizovits-Bartha N. 6.0, 6.2. 
Baumgarten-Spiegelné 6:1, 6:2. 

II. oszt, férlí: 

Zizovits-Waldmann 6:0, 3.6, 6.2. 
Velvart-Dunkis 6:3, 6.:3 
Farkas -Fürst 6:1, 6.0. 
Susztek-Kllobusiszky 6. 
Schwarz-Giurgiuti 3:6, 
Czeglédi-Gáspár 6:3, 6.3. 

1, 

6:4, 6:1. 

Mátyásné 1:6, 

6:4. 

3, 6.2 
7:5, 5.1. 

Baunczweig-Bogdan 6:1, 6.2. 
Adorján Pál-Scherz 6:3, 6:0. 
Straub-Domokos 6:2, 9.7. 
Baumann-Vészi 4:6, 6:4, 6.4. 
A ma délelőtti eredmények: I. 

oszt. férfi: Raldory-Teren 7 
3:6, 6:3, Schulek-Popper é.:1, 
11:9. Mátéh-Klobusiszky 6:0, 6:3. 
Kardos-Kovács 6:2, 6:1. II oszt, 
férfi: Schwartz-Kardos 7.5, 7.5. 
Farkas-Adorján 7:5, 6:3. Straub- 
Baumann 6:1, 6:2, II. férhi: Petro- 
vics-Balogh 7.5, 6:2. Velvart- 
Farkas 6:3, 6:2. Czeglédy-Wald- 
mann 0:6, 6:1, 6:2. Straub-Czeg- 
lédy 6:2, 6:3. II. oszt. női: Arató- 
dr Sándorné 6:2, 6:2. 

5, 
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Mégmindig olcsóságvanPárisban 
és nem gyülölik az idegeneket 

- Párisi levél 

A francia frank kurzusa a 
napjainkban egyre változik. Az 
infláció azért még nem tart ott, 
ahol Németországban, vagy 
Ausztriában. A régi szép íran- 
cia bankjegy azonban eltünt. 
Arany már nincs, az ezüst 
írank is eltünt nyomtalanul. 
Azonkivül a írancia kereske- 
delmi kamarák által kibocsáj- 
tott egy- és kétírankosok cir- 
kulálinak. Meglátszik rajtuk, 
hogy gyorsan, tömegben álli- 
tották elő. Mindenkinek a zse- 
be dagadásig tömve a régi 
1000, 100, 50, meg az uj 10 és 5 
irankosokkal. Ezek is magu- 
kon viselik az inífláció bélye- 
gét, vékony papiron, ifelületes 
nyomás, a tömegnyomás iolt- 
jaitól ékesek és rongyosak. 

Mindenesetre a franciák még 
nem tartanak ott, ahol az osz- 
trákok és németek tartottak az 
infláció idején. Egy ezer- 
frankossal egyelőre nagy- 
szerüen ki lehet jönni. Száz 

frankból még nagyszerü eszem- 
iszomot is lehet rendezni. Sőt 
az egyírankos sem értéktelen. 
Mi is volt a márka, Vagy az 
osztrák korona az iníláció ide- 
jén? A koldusok a legnagyobb 
könnyedséggel Lozzájuthattak. 
Franciaországban egy ífrankért 
még sok mindent kapni. A föld- 
alattin egy jegy mindössze 60 
centimesbe kerül, levelezőlap, 
levél portódija is egy írankon 
alul van, az ujság ára 25-30 
centimes. 
Az árak emelkedtek, azon- 

ban korántsem tartanak ott, 
ahol Németországban, vagy 
Ausztriában annak idején - 
Nincs meg az árak óránkénti 
emelkedése. Egy idő óta szél- 
csend van az árak emelkedése 
körül. Nem is jó arra gondolni, 
hogy mi lesz, ha az árak to- 
vább emelkednek? A írancia 
nép nem olyan türelmes, mint 
az osztrák, vagy a német. Gaz- 
dasági szakemberek az árak



további emelkedését várják. 
Ilyen valuta ma nagy előny 

Párisban. Bizonyos cikkek ára 
a valuta hullámzásához igazo- 
dik és külföldi nivón mozog. - 
Például a hotelárak. Kisebb 
szállók 50-60 írankot számita- 
nak egy rendesebb szobáért. A 
luxusszállók áraira a írank 
esése semmi hatással nem volt. 
A legelőkelőbb idegen fertály- 
ban, a Place-Vendome-, vagy 
Champs-Elysée környékén már 
300-500 írankba is belekerül 
egy jó szoba. 

Külföldiek számára az étke- 
zés olcsó. Egyes lokálokban, 
ahol a párisi előkelőség fordul 
meg, az árak egyáltalán nem 

emelkedtek. Ha valaki egy pá- 
risi étteremben egy dinert fo- 
gyaszt, teljesen elegendő, ha 
500 írankot tesz a pénztárcá- 
jába. Más éttermek, amelyek 
nem a legelőkelőbbek, de a kö- 
zéposztály sorozzák látoga- 
tóik közé, idegenek számára 
szintén nem drágák. 
A legolcsóbb az autótaxi 

Párisban. Alig valamivel drá- 
gább, mint az omnibusz, vagy 

..... 1 , 

a villamos. Egy rövidebb ut- 
vonal 3-4 ífrankba kerül, 
8-10 írankért már egész Pá- 
rist keresztül lehet autózni. 
És milyen gyorsan, ügyesen 
hajtanak a soffőrök! A gya- 
logjárók élete kisebb miérték- 
ben van veszélyeztetve, mint 
bárhol. 

A boltokban már nincs ol- 
csóság. Egy lérfiing 65 irankba 
kerül, a legegyszerübb crepe- 
de-chine méterje 60-80 irank, 
persze ez a legolcsóbb, a fino- 
mabb 150-200 írank. Ennyiért 
Váradon is kaphatók. Csak az 
áru finomsága, szine, izléses 
kivitele az, amiért érdemes 
mégis Párisba menni. Egy ne- 
héz selyem ernyő 140 irank, 
egy pár inom keztyü 35 irank. 
Csaknem ingyen adják a szin- 
házijegyeket. Az állami szin- 
házakban (Comedie Francaise, 

Opera, Opera Comidue) 
földszinti jegy ára 33 írank. 

Még valamit a küliöldi sajtó- 
ban hangoztatot idegen gyü- 
löletről. Mint minden évben, 
az idén is, Párisban hemzseg- 
nek az idegenek. A bulevardok 
kávéházaiban, a szinházakban 
alig hallani fragzia szót. Az 
idegenek ezrei a legnyugodtab- 
ban élnek. Senkinek eszébe 
nem jut, hogy molesztálja őket, 

a 

mindenki előzékeny és udva- 
rias. A menetjegyirodák az 
idezenek részére hatalmas 
autobuszjáratokat tartanak 
fent. A írankesés napiaiban 
egyszer-kétszer előfordult- az, 
hogy ilyen autobuszokat, ame- 
lyeken angolok és amerikaiak 
ültek, kifütyöltek. Ezek voltak 
azok az excesszusok, ame- 
lyekről a külföldi lapok hasá- 
bokat irtak. Szó sem igaz ab- 
ból sem, hogy a néimneteket 
gyülölik. A írancia nép tisz- 
tában van azzal, hogy a néme- 
tekre szüksége van és ezért is 
tartózkodik minden olyan ma- 
gatartástól, ami ujabb éket 
verhetne a két nép közé. -

 

1 A Nagyváradi ésilap kép- és szórejtvényei 

8. (P. M.-tól) 

s 

Ne szólj szám, nem fáj fejem 

z 

4. (P. M.-tól) 

Harold Lloyd gyilkolt-t 

5. 6. 7. 

Kőris D5 A ip 

8. 

Frissen szedett bollond gomba 

Megiecitlések. ! V. L. Azt a regényt nem Vas Ge- 
Az augusztus 14-iki számunkban 

sei a következök : 

(Sajtóhibás, megfejtésre alkalmatlan) 
8. Ot világrész, 

Helyes megfejtéseket küldtek be 
69-en, kik közül sorsolás folytán Ve- 
res Jenő (Str. Saguna 5.) nyerte az 
egy havi ingyen Hegedüs kölcsön- 
könyvtár használatot Jelentkezzék , 
kiadóban. 

Tudnivalók. 
A jelen rovatban közölt rejtvények 

megiejtései augusztus 25. délután 5 
óráig küldendők be szerkesztőségünkbe 
vagy kiadóhivatalunkba (Hegedüs Hir- 
lapiroda)) Mellékiendő 

rejtvényrovat része és 

megfejtő lakcimét is. 
A megfejtők közt egy irodalmi mű- 

vet sorsolunk ki. 

A rovatvezető üzenetel, 
P. M. A keresztszórejtvény átdol- 

gozás után jönni fog, a szórejtvények- 
ből kettő bevált, kettő 

lapunknak a 

jelezni kell a 

- Balzac és 

Verescsagin - már megjelent lapunk- 

ban, a többi nem sikerült. 

N. O. Át kell számozni, a defini- 

ciók között van egy pár igazán ötletes 

B-r. Ha csak egyetlen rejtvény 

helyes megfejtését is beküldi, már részt 

vesz a sorsolásban. Ön pláne hármat 

fejtett meg, neve tehát benne volt az 
urnában. 

a.aaaa.a.a..a.9a.a.a9. .a 9. a a 0 0 0 0 0000 

Eleneld Hruzidoraoa , 
Ebédlő, háló, konyha, leányszoba, előszoba, fogadó és irodai 
butorok, továbbá olajfestmények, álló lámpa, zsur asztal, szé- 

kek, fotellek, vitrin könyvszekrény, madrac, hencser, ágy 
toilett, gyermekágy, szekrény, sodrony. 

minden darab külön is, nadyon elksoén eladók 

losii Vulcan (Nagy Sándor)-u. 10. 
a 

í 

közölt kép- és szórejtvények megfejté- 

reben, hanem báró Eötvös József irta. 
N. Gy. Beius) A mult rovatunk 

3 számu szórejtvényének helyes meg- 
1 Hannibal ante. portas 2 Ken lejtése, amint fentebb is olvashatja : 

uru. 3. Nagyharang. 4. Szerkesztő, 5. 
Kétélü fegyver 6. Választott kizály. 7 

Nagy harang, mert a tanácselnök az 
egy nagy rang s amennyiben a taha- 
nácselnök-be beékelt ha szótagot bele 
alkalmazzuk a nagy rang-ba, lesz be- 
lőle : Nagy harang. 

A. R. Három bevált, a többiek 
vagy érthetetlenek, vagy primitivek 

Bajnoki versenyünkről. Mult 
heti rovatunk 7. sz. rejtvénye sajtó- 
hibával jött ki s igy megflejtésre alkal- 
matlan lévén, kikapcsoltuk a verseny- 
ből, ellenben mai rovatunkban, ezuttal 
már helyesen ujra, feladjuk. 

A mult rovatunkban közölt összes 
rejtvényeket egyedül Románszky Al- 
bert fejtette meg helyesen s igy baj- 
noki állása két ponttal erősőödött. 
Utána legtöbbet fejtettek meg Egely 
Alajosné és Tapfer Sándor, de teljes 
munkát nem végezvén, bajnoki ponto- 
kat ezuttal nem kaphatnak, 

Mai összes rejtvényeink megfejtői 
két bajnoki pontban részesülnek. 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA? 

Ha olcsóért akar 
gyermekmellényt, pu- 
lovert és kabátot be- 

1525 szerezni, keresse fel vé- 
telkötelezettség nélkül 

KLEIN VILMOS 
céget, Regele Ferdinand 3. 
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s.0 
Szombat, 1926. augusztus 21.s 

- Ma van a premierje aD Au 
rian-filmszinházban a „Halálos . 

fiatalság" cimü 7 felvonáso Ulr ő 
drámának, amelynek a főszere 
pét Patsy Ruth Miller a ked 
ves amerikai filmszinészn 
alakitja. Az érdekes és mind 
végig lebilincselő film előadá 
sai 5, 7 és 9 órakor kezdődnek 
Jön: „Bécs legvidámabb em 
bere", Várkonyi Mihály 
Korda Mária. 

- Danton. Emil Janningssa 
MWener Kraussal a főszerepbe 
a írancia iorradalom egyil 
legjobb filme; Danton megj 
ma, egyetlen napig az Atla 
tic nyári mozgóban. Ezt meg 
előzőleg a „Halálárcu ember 
kitünő társadalmi dráma meg 
Mindszenthy Máriával a fősze 
repben. E kettős müsor az A 
lantic mozgó vezetőségéne 
ama igyekezetét igazolja 
hogy a legmesszebbmenő 
nyeket óhajtja kielégiteni. 
Holnap, szombaton Pat 
Patachon csavargók megy. 
sok komoly társadalmi drám 
és más nehéz tárgyu filme 
után pár napig uira a neveté 
kacagás templomává avatjá 
az Atlantic nyári mozgó kell« 
mes helyiségét. 

e........... 
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18.- lei o6 
Vasile Conta (Halász)-utca 43. 
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Házi mosó ruhák e- 
bDollaár szép kivitelben tLei 250- 

Weber Modell áruház 
Strada Vlahuta (Szent János)-u. ( 

Cseh ka 

Svájci í 
Osztrák 

Hancia 

Angol 
Olasz li 

nnnt 

ZONGORÁK 
olcsóbbak 

leltek 
i Sikerült egy bécsi zongora 
raktárt előnyösen megvenne 
; amig a készlet tart 

leszállitott árak 

STERNBERG 
Bulev. Regele Ferdinand 14 

ApbDbaziában csali 
aztlena-penzióbi 
éremneti jól mast 



Aucuszius 25-én 
ura .B leit 

sol ki a SOf 
/ Ra 

ezer lei az Estilap sorso- 

lásának nyereményöszege 

sao 
. 

omnen 

tépedés azt hinni, 
hogy az egyetemi hallgatók holnap 
esti bálján estélyi ruhában kell 
megjelenni. Mindenki tetszés sze- 
ninti ruhában jelenik meg, mert 
ugyis jól fog mulatni. Az egyete- 
mi hallgatók bálján egyik megle- 
petés a másikat fogja érni, a kö- 
zönség a müsort végig fogja kacag- 
ni. Műüsor után szépségverseny és 
még számos ujszerű attrakció, A 
zenét elsőrendü dzsezzbend és ci- 
gfányzene fogja szolgáltatni. Kez- 
dete egynegyed 10 órakor. Mmd- 
azon egyetemi hallgatók, akik ren- 
dezők akarnak lenni, egynegyed 9 
órakor legyenek a Csarnok nagy- 
termében. 

A ndni 
ziriciai aayödáés 

BUMAREST 242.50 
BERLIN. . ' 12325 PARIS 1450- 
NEW-YORK 51760. PRAGA 153250 
LONDON . 251550 BPEST 72.25 
BECs-.. 7320- MILANO 1695- 

Nezéuyvánrazali 
rfieluyanzmabl 
Magyar korona 343 pénz 335 áru 
Dollár .... 212- . 213- . 
Cseh korona 628 . 632. 
Wájci frank.. 4110 . A120 
Osztrák shilling 30- , 3015 . 
Hancia frank 500. 605. 
Angol font. 1032 . 1036 
Olasz líra . 700,, 710. 

munlaesresi 
zdnrazi 
( recsieador) 

UDAPEsST--- 3015 s 3020 láRis 615 loxboNn-- I 1035 
Ric --- 4160 uLANo- 7.05 
E-vonk - 21250 GA-- 630 
Manneszaszus 

Iidőjárás 
Egész Európa fölött depresz- 

Mót észlelnek. ; 
rtognózis: Hüvös időjárás, 
étve esőzés várható. 
esza 

A „WIENER MESSE" 
mzolványai és kedvezményes 
azáshoz vasuti jegyek kap- 
Mók a Nemzetközi Hálókocsi 

saság fiókjában. Bul. Re- 
1 le Ferdinánd, No 2. (Hege- 
a Hirlapiroda.) 

tlv 

Ezzel a sorsolással száz- 

aki 

NAGYVÁRADI ESTILAP ez ea 

Minischgraeiz véője sülyosnak ! 
ilörvényszék Hiéletéi a iranknörhen 

Ellenmstzaráanis ez Fálblánma a perbeszédekl 

az 

Budapestről jelentik: A 
irankpörben ma a védők közül 
elsőnek Gál Jenő Nádossy 
zsidó vallásu védője szólalt fel. 
Nagy részletességgel bizo- 

nyitotta, hogy Nádossynak és 
társainak nem volt szándékuk 
pénzt hamisitani, csak eszkő- 
zöket akartak teremteni egé- 
szen más cél és más szándé- 
kok megvalósitására. 
- Szóbahozta a főügyész úr, 

- mondotta Gál védő, S an- 
ders hollandi bankárt, mint 

A 

az egyik károsultat vádbeszé- 
dében. Sanderst semmiféle ká- 
rosodás nem érte, sőt ellenke- 
zőleg ífrancia rendjelet ka- 
pott. 
Olyan itéletet kér, amely 

méltó legyen a 
Tábla tradicióihoz. 

Utána Windischgraetz és 
Szörtsey képviseletében Ulain 
védő állott fel szólásra. 
Ulain hosszan adja elő, 

hogy Windischgraetz becsüle- 
tes jómunkás hazafi volt. 

Párisból jelenti a Rador: 
Ferdinánd király tegnap 
elutazott Vichyből. A pályaud- 
varon az ottani hatóságok ve- 
zetői és a fürdőigazgató jelen- 
tek meg bucsuzásra. A király 
örömét fejezte ki azon, hogy a 

Ferdliiadmnal eirdánlluy 
Edárisioaz érleezeni 

- Az Estilap eredeti távirata - 

iírancia-román barátság el- 
mélyült. 
A király tiz napig marad Pá- 

tisban. Onnan Svájcba és 
Olaszországba utazik és szep- 
tember 20-án tér vissza Buka- 
restbe. 

A váradi szinház koncessziója 
ügyében még máig sem történt 
döntő fordulat. Tulbure György 
tanácselnök - mint megirtuk - 
távirati uton ismételten interve- 
niált illetékes helyeken, hogy a 
váradi szinház koncesszióját Par- 
lagi Lajos részére adják ki. A 
táviratokra azonban még nem ér- 
kezett vállasz. 
Tulbure elnök aztán ma délelőtt 

magánuton arról értesült, hogy 
Nichifor Crainic kultuszminiszteri 
államtitkár Kolozsváron tartózko- 
dik, hogy az ottani román Opera 
ügyét rendezze. A tanácselnök te- 
lefonon hivta fel az államtitkárt, 
akinél 
sazeasznaszamamamaaaamana 

Tulburc tanácscinök 
ujból imtervenilálti a váradi szinház 

üdyében 
ezuttal ujból interveniált Par- : 

lagi Lajos érdekében. 

Az államtitkár kijelentette, hogy 
az ügy elintézése azért késett, 
mert Petrovici miniszter csak szer- 
dán tért vissza Déváról Bukarest- 
be és neki közben Kolozsvárra 
kellett utaznia. 

Mihelyt ő Kolozsvárról visz- 
szamegy Bukarestbe, elsősor- 
ban a váradi koncesszió ügyé- 
ben iog reilerálni Petrovici 
miniszternek. 

Crainic államtitkár értesülésünk 
szerint ma már vissza is utazott 
Bukarestbe. 

Budapestről jelentik: Az eutó- 
pai uszóbajnokságok második nap- 
ján ötezer főnyi néző előtt bonyo- 
litották le az egyes versenyszá- 
mokat. A diszpáholyokban a kö- 
vetségek vezetői, külföldi diplo- 
maták és Budapest legjobb közön- 
sége foglalt helyet, hogy gyönyör- 
ködjön tizennégy európai nemzet 
legjobb uszóinak küzdelmében. 
Az uszóverseny tegnap külön- 

ben Nagyváradnak külön is meg- 
lepetéssel szolgált. 

A 400 méteres uszóbajnokság 
előtutamában negyedik helyre 
került egy nagyváradi uszó, 
Felicidesz Lajos, 

román szeneket képvisel és 
azzal a detázsmamnal ment fel a 
budapesti nemzetközi versenyre, 
amelyet Sonnenield Andor, 
az uszósport lelkes barátja veze- 
tett. 

asakaaoaznmmozam 

Tegyedik lett a budapesti nemzetközi 
uszóversenyen felicides váradi bajnok 

Némelország legyőzte Belgiumot 
A legutóbbi nap 

következők: 
400 méteres uszóbajnokság első 

előfutamában: 1. Arne Borg 5 p. 
02.4 mp. 2. Autos (cseh). 3. Wan- 
nie (magyar). 

eredményei a 

4. Felicidesz, a Nagyvá- 
radi Sport Egylet kitünő uszó- 
ja 7 perc 13.4 mp.-es idővel. 

A kezdésnél Arne Borg rögtön 
megszaladt a többitől és kényel- 
mesen uszott a célig. 
A második előfutamban: 1. El- 

berges (német) 5 p. 30 mp. 2. Fe- 
hér (magyar). 3. Arne Borg (svéd). 

harmadik előfutamban: 1. 
Heinrich (német) 5 p. 35.4 mp. 2. 
Kontek (cseh). 3. Patrignai folasz.) 
200 méteres melluszás első elő- 

futamában: 1. Rademacher (német) 
2 p. 54.6 mp. 2. Schacifer (osz- 
trák.) 3. Franceschil (spanyol.) 

hétszemélyes 

aazzmamamal s 

1 

. 

Szembeszáll három szempont- 
ból az első foku itélettel. Sze- 
rinte a biróság tévedett, 
amikor közokirathamisitásnak 
minősitette az idegen nevekre 
kiállitott utleveleket. Másod- 
szor a biróság nem mérlegelte 
kellőkép az enyhitő körülmé- 
nyeket. Harmadszor a bünte- 
tés tulságosan magas. 
A védőbeszédek befejezése 

után a tárgyalást szombaton 
folytatják. 

zuazszezszzzaozmanokozoonzek 

A második előfutamban: 1. Van Parys (belga) 2 perc 57.6 mp. 2. inden (svéd. 3. Prasse (német) 

Vízipoló eredmény: 
Németország-Belgium 6:4 (4:1. 

németek határozottan já talk: Az első három gólt Benecke Treis és Boelrel németek lövik, A harmadik gól előtt a biró egy bel- gát kiállit. A negyedik gólt Wis- ser belga, az ötödiket Amann né- met lövi. A második félidőben a belgák fenyomulnak. Van Gheen és Bauvens révén két gólt érnek el, ezutánBahrel német két gólja következik, mig a záró gólt a belga Rippens lövi. 

avasasszuzezzszaazzszszazesosaskk) 

Rakovszku lván 
magyar belügyminisz- 

ter állapota javult 
Dr Bálint Rezső profesz- szor budapesti megérkezése 

után informálta a kolozsvári 
Erzsébet-szanatóriumban fek- 
vő Rakovszky Iván belügymi- 
niszter állapotáról a magyar 
főváros sajtóját. 

Dr Bálint Rezső közölte az ujságirókkal, hogy Rakovszky 
állapotában a fellépő trombó- 
zis jelentett veszedelmet, a mely 38-ig felverte a miniszter 
lázát. A vakbél operáció külön- 
en is sulyos volt és ezért még legalább négy hétig kell a magyar belügyminiszternek a 

kolozsvári szanatórium ágyán 
mozdulatlanul feküdnie. Az or- 
vosprolesszor különben elra- 
gadtatással emlékezik meg a 
román előzékenységről, amely 
lehetővé tette, hogy utlevél és 
vizum nélkül tegye meg ko- 
lozsvári vizitjét. 
Munkatársunk felhivta tele- 

fonon Kolozsvárt, ahonnan dr 
Bálint Rezső kijelentéseinél is 
megnyugtatóbb válasz érke- 
zett Rakovszky Iván minisz- 
ter állapotáról. 

Rakovszky Iván jól van. 
közérzete normális, láza 
nincs, hőmérséke sohasem 
lépi tul a 37."-ot. 

Semmi ok nem szolgál aggo- 
dalomra, a trombózis elmult, a 
beteg étvágya jó és minden 
szimptoma szerint megkezdő- 
dött a gyógyulási folyamat.



a világirodalom legszebb 
és legértékesebb gyüjte- 
ménye, minden kötete 
egy-egy világhirüű halha- 
tatlan remekmü, amit a 
különböző korokban a 
szerelemről és a szerelmi! 

életről irtak 

Bocsaccio: Száz elbe- 
szélése 

Boccaccio: Dekameron 
1-V. A, E, , D., E 6804 

Boccsaccio: Lisetta... 1146 
Balzac: Borsos törlé- 

netek I. 3050 
Balzac: Pajzán histó- 

riák II. 3070 
Bizac: Pajzán histó- 

riák III. 3156 
Faublas: Egy szubrette 
visszaemlékezései 921 

Faublas: Szerelmi ka- 
landjai 1833 

Don Juan: A szerelem 
fejleményénekemlék- 
iratai 1831 

Don JjJuan: Szerelmes 
századok 2875 

Casanova: Szerelmi ka- 
landok 2057 
Casanova: Emlékiratai 

I, 1I. A. B. 2816 
Heptameron: 70 sze- 
relmi kaland 1828 

Heptameron: Szerelmes 
századok 2912 

Pongyolák lovagja 
Don Juan intim vallo- 
másai 1825 

masmszsamnszarszmmeznemroat 

Sonnenfeld Adoli-enyomda r. t 

0-................ 

LEVELEZÉS 

MARCIPAÁN. Leveledet meg- 
kaptam, irni fogok rövidesen.. 
csi. 264 

BANDIKA! Ugye jobb ott lenni, 
mint itthon a zongorát verni. 
Üdv. G. 263 

ROMANTIKÁM, nemsokása lát- 
ni foglak. Hosszabb ideig leszek 
közeledben. Csak Téged szeret és 
csak Rád gondol örökké a Tied. 

252 

USZODA partnert keres barna 
kis lány. Levelet „1-3-ig' jelige 
alatt a Hegedüs hirlapirodába kér. 

254 

szoba kiadó, 
ugyanott müűühely. Alexandri (Te- 
leki) utca 9., I. emelet. 247 

SZEPARÁLT, különbejáratu, 
elegánsan berendezett butorozott 
szoba kerestetik. Cimeket Nagy- 
várad kiadóhivatalába, Károly her- 
ceg (Szilágyi Dezső) utca 6. lehet 
leadni. 

KETTŐ vagy három csinosan 
butorozott szobát keres két leltét- 
len uriember. Cimeket a jap ki- 
adóhivatalába. 

el AkAtMAzAs [e 
KÉT jobb sorsra érdemes mü- 

velt szatmári urileány ezuton ior- 
dul a jószivü emberekhez a végső 
kétségbeesés határán segitségért. 
Nem könyöradományt kérünk csak 
tiszlességes állást, mely obtthont, 
megélhetése és létminimumot 
nyujt Valaha jobb napokat lát- 
tunk, földbirtokos szüleink vol- 
tak. A legteljesebb társadalmi mű- 
veltséggel rendelkezünk. Nincse- 
nek nagy igényeink, elmennénk 
tisztességes uriházakhoz házikis- 
asszonynak, nevelőnőnek, orvosi 
rendelőbe togadó hölgynek, idő- 
sebb urihölgyhöz házvezetőnőnek, 
gyermektelen házaspárhoz család- 
tagnak. Minden házi teendőkben 
segédkezünk. Cim megtudható a 
Hegedüs Hirlapirodában. 266 

KEZDŐ irodistaleányt azonnalra 
felveszünk. Jelentkezni lehet 
3-4-ig az Underwoodnál. Ferdi 
nánd király (Rákóczi) ui 3 261 

TANULÓLEAÁNY jjó házból, 
ügyes, felvétetik „Dame divatsza- 

lon, Rimanóczy-utca 12. I. em. 
ajtó 6. 

KITERJEDT helyi ismeretség- 
gel bíró ügynököket keres hely- 
beli nagy tüziia vállalat. Kaucióval 
és szakmában ismeretséggel ren- 
delkezők előnyben. Cim Hegedüs 
Hirlapirodában, 218 

NALLÓAN főző mindenes kis 
családhoz azonnalra felvétetik, - 
Cim a Hegedüs Hirlapirodában. 

256 

KINDERPFLAGERIN (Schwes- 
ter) Wird gesucht mil gute Zeig- 
nisse zu einen 2 Jahriges Madchen 
Dr Hegedüs advocat, Baross-utca 
11. szám, 257 

ee 

„NYÁRI szórakozás levél van 
a kiadóban. 253 

245 

APRÓ HIRDETÉSEK 
A legkiscbb apróhirdetés 10 szólg 40 lci. Esy szó 4 lel, 
vastag betü ő lci. Cim a kiadóban jelzés dija 10 lel. 
Allás eresélmels 3 esasedinénae. 

.......... 

csomózó és tanuló lányokat felve- 

jó bizonyitvánnyal gyenmek mellé 

Ferdinánd király (Rákóczi) ut 14. 

EG 

ÜGYES leány pénztárhoz és 
irodai munkára felvétetik. Cim a 
Hegedüs Hirlapirodában. 259 

PERZSASZONYEG keszitéshez 

szek, Székely. 268 

PERFECT szakácsnő állást ke- 
res. Decebal (Vitéz) utca 25. Nagy- 
nénál. 362 
GYERMEKSZERETŐ jobb lány 

ajánlkozik. - Dr Kertészéknél, 
Alexandri (Teleki) utca 6. 265 

aoásvérei [e 
IRODABUTOROK, állványok, 

asztalok, székek sürgősen eladó.. 

KAPUT 3 szárnyut kerecsek 
megvételre. Eladnék 2 szárnyut. 
Prometheus iroda. Saguna (Kapu- 
cinus) utca 2. 258 

ELADÓ két üzleti redőnyös ajtó 
és portál Földesnél, Vlahuta (Szent 
János) utca 2. 88 

ARGAMAN szönyeg 34 jó ál- 
lapotban eladó. Mégay, Ferdinánd 
király (Rálkóczi) ut 55. II, em. 260 

FILODENDRON órisi dus növésü 
szobanővény eladó. Ferdinánd ki- 
rály (Rákóczi) ut 12. sz. III. em, 
22. ajtó. 200 
KÖZPONTBAN uriház lakáson- 

ként is eladó, Cim Hegedüs Hir- 
lapirodában. 222 

FOSZTOTT tiszta tollat 3 kilót 
megvételre keresek. Cim Hegedüs 
hirlapirodában. 250 

pr 
FRANCIA nyelvtanárt keresek 

délután 6-7 óra között: tanitásra. 
sim a Nagyvárad kiadóljvatala- 
an. 

PERZSASZONYEGEK szaksze- 
rü javitását és molytalanitását vál- 
lalom. Székely, 267 

rey lakatos és 
dépjatiló miühely 

teljes felszereléssel átadó 
esetleg gépek külön is 
eladók. Ugyanott: 

1 drb Lorint.Klement ó sze- mélyes és 1 drb Nag. 45 ló- 
erős teherautó, mindkettő ki- 
tünő karban, előnyös feltételek 
mellett, tuvábbá i drb. ésfél lóerős Ganz-féle villan, otor 
eladó. Cim a Hegedüs Hirlap- 
irodában. 2897 
zevtato eyten.ema.. 

.............ö 

Cserégriisdluladlaoai 
; a egmodernebb kivitelben, ujonnan megnyilt 

Csenrépkályaés asyagipartelepeme 
prompt szálllitok 

AmHEre pARAm 

2878 

Ipartelep : 

Aurel Vlaicu 
(Vámház-u. 21. ..... 

épitési vá 
Máluha átrakást és javitást szaksz etáttal kaltetl áa tt 

Szombat, 1926. augusztus 
HIRDETMÉNY. 
Az Alexandri (Teleki)-utc 

női imaszékek f. hó 22-én dé előtt 10 órakor, esetleg folyt 
tólagosan délután 3 órakor 
épülő templomban (tehát ne 
a hitk. tanácstermében, mint : előbbi hirdetményben közet lett), megtartandó nyilván 
árverésen eladásra kerülne 
Az ülőhelyek beosztásáról 
tervezet és az imaszék 
bályzatok a hitközségi irod 
ban megtekinthetők. Az 
templomban már a küzelk nagyünnepeken imádkozni f0 nak. ; 

Oradea, 5687. Elul hó 2-á 
Orthodox Izraelita Hitközse 

templomügyi bizottsága, 

épülő nagytemplomban férf 

' Vizumozás gyorsan, pont 
san a Hegedüs Hirlapirodába 
nazasrri us 1] 

: E 

fa- és kőszén 
szükségletét a legjutányo- 
sabb árban beszerezheti 

„SYIVANI 
tüzifa- és széntelepnél 

Horla (Báthoru)-utca 26. 
Teleton: 700. 2921 a
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Mindennemü lakatos- 
munkái, napellenzőt, 
tűzhelyet, Schőberl- 

ágyat stb. készit és jutá- 
nyosan javit 2160 

Gáspár László 
Mosoiu tábornok-utca 1. sz. 
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akác és hárs 
idei friss 
pergetés kgja 

A ej 
Friss tea-vaj 

lál Sas-palolábal 
Att kétttttt tleekelty kastalkllts ttl 

Zemnészelt 
fisuelmébe! 

kKét táncujdonság érkezett 
a Hegedüs Hirlapírodába 

Salon orchesterre 

Heut' fahr' ich nach Ame- 
rika! Foxtrot. Zenéjét sze- 

rezte Ernő Rapé: 

Sag' einer schönen Frau 
nur was Sie gerne hőrt! 

Zenéjét szerezte W. Rosen 

Iroda: 

lon Creang2 
(Balassa-té 15 

özlök 
llalkozó k 
erüen, jutányosan és gyorsan esz 
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.
.
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